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VYSETROVACIA KOMORA I Medzinarodného trestného sudu (v dalsom

,Komora”, respektive , sud”);

PO PRESKUMANI , Ziadosti prokuratora podla ¢lanku 58(7),,(,,ziadost o stihanie®)
tykajaca sa Ahmada Muhammada Haruna (,Ahmad Harun”) a Aliho Muhammada
Ali ABD-AL-RAHMANa (,,Ali Kushayb”), podanej 27. februara 2007 a podporného

materiadlu a ostatnych informacii predloZenych prokuratarou;!

S OHLCADOM NA , Rozhodnutie o Ziadosti o stithani podla ¢lanku 58(7) Statatu”? v
ktorom Komora usudzuje, Ze nie je uspokojivé, Ze predvolanie je dostatocné pre
zabezpecenie toho aby sa Ali Kushayb dostavil pred sud a Ze jeho zadrZanie je

potrebné podla ¢lanku 58(1)(b) Rimskeho Statatu (,,Statut”);

S OHLADOM NA ¢lanky 19 a 58 Statttu;

VZHCADOM KTOMU, Ze na zdklade dokazov ainformacii poskytnutych
prokuratirou abez ujmy na namietky proti prijatelnosti pripadu podla ¢lankov
19(2)(a) a (b) Statatu a bez ujmy na akékolvek nasledné rozhodnutie, pripad proti

Alimu Kushaybovi a Ahmadovi Harunimu spada do pravomoci sadu a je prijatelny;

' ICC-02/05-62-US-Exp; ICC-02/05-64-US-Exp; ICC-02/05-69-US-Exp; a ICC-02/05-72-US-Exp.
?1CC-02/05-01/07-1
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VZHLADOM KTOMU, ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze
priblizne od augusta 2002 aspon do ¢asu relevantného z hladiska Ziadosti o stihanie,
sa odohraval staly ozbrojeny konflikt, podla definicie ¢lanku 8(2)(f) Statutu, medzi
sudanskou vladou, vratane bojovnikmi Sudéanskej Iudovej armady (,Sudanske
ozbrojené sily”) a Ludovych obrannych sil (Popular Defence Force- ,,PDF”) spolu s
Miliciou/DZandZavidmi proti organizovanym povstaleckym skupindm, vratane
Sudanskeho oslobodzovacieho hnutia/armady (SLM/A) a Hnutia za spravodlivost a

rovnost (JEM) v Darfure, Sudane;

VZHLADOM KTOMU, Ze existuju opodstatnené doévody domnievat sa, zZe
Sudanske ozbrojené sily a Milicia/DZandzavidi, ktora konali spolo¢ne v rdmci
protipovstaleckého tazenia, vykonali niekolko ttokov na mestd Kodoom, Bindisi,
Mukjar, Arawala a okolité izemia pocas rozsiahleho obdobia, ktoré trvalo aspon
medzi 2003 a 2004, pricom tieto mestd nevykonavali Ziadnu povstalecku aktivitu a

civilné obyvatel'stvo sa nijako nezucastiiovalo v nepriatel'skych akciach;

VZHLADOM K TOMU, Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze pocas
tychto utokov, v obdobi od augusta 2003 do marca 2004, Sudanske ozbrojené sily
a Milicia/DZandzavidi spachali roézne zlociny proti civilnému obyvatelstvu,
predovsetkym proti etnickym skupinam Fur, Zaghawa a Massaleit, konkrétne
vrazdy civilistov, zndsilnenia a znetctenie osobnej dostojnosti Zien a dievcat, atoky
zdmerne namierené proti vysSie uvedenému civilnému obyvatelstvu, znicenie ich

majetku a drancovanie miest;
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VZHLADOM K TOMU, Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze pocas
vyssie uvedenych ttokov boli spachané vojnové zlodiny spadajuce pod pravomoc
sudu, podla clankov 8(2)(c)(i), 8(2)(c)(ii), 8(2)(e)(i), 8(2)(e)(V), 8(2)(e)(vi), a 8(2)(e)(xii)

Statttu, ako je to opisané v ziadosti o stihanie;

VZHLADOM K TOMU, Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, ze ttoky
spachané Sudanskymi ozbrojenymi silami a/alebo Miliciou/Dzandzavidmi boli
systematickej alebo rozsirenej povahy aboli namierené predovsetkym proti
civilnému obyvatelstvu z etnickych skupin Fur, Zaghawa a Massaleit na zaklade
alebo za pomoci Statnej alebo organizacnej politiky napadania civilného

obyvatelstva;

VZHLADOM K TOMU, Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze pocas
tychto tutokov boli spachané prenasledovania, vrazdy, nasilné premiestnenia,
uvdznenia alebo vdzne obmedzenia slobody, mucdenia, zndsilnenia a iné neludské
¢iny na etnickych skupindch Fur, Zaghawa a Massaleit Sudanskymi ozbrojenymi

silami a Miliciou/Dzandzavidmi;

VZHLADOM K TOMU, Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze pocas

vysSie uvedenych tutokov boli spachané zloc¢iny proti Iudskosti spadajtice pod
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pravomoc stidu, podla &lankov 7(1)(a), 7(1)(d), 7(1)(e), 7(1)(f), 7(1)(g), 7(1)(h), a 7(1)(K)

Statatu, ako je to opisané v Ziadosti o stihanie;

VZHLADOM KTOMU Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, ze Ali
Kushayb bol jednym z hlavnych vedtcich v kmeniovej hierarchii v lokalite Wadi
Salih aclenom PDF abol velitelom tisicov bojovnikov Milicie/DzandZavidov

priblizne od augusta 2003 do marca 2004;

VZHLADOM K TOMU Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze ako ¢len
PDF ahlavny veduci Milicie/DZandzavidov, Ali Kushayb uplatiioval
protipovstalecku stratégiu sudanskej vlady, ¢o tiez viedlo k spachaniu vojnovych

zlo¢inov a zlocinov proti Iudskosti v Darfure, Sudane, ako je to opisané vyssie;

VZHLADOM KTOMU zZe existuji opodstatnené dovody domnievat sa, ze Ali
Kushayb, ktory bol vnimany ako ,sprostredkovatel” medzi vodcami
Milicie/DZandZavidov vo Wadi Salih a sudanskou vladou tiez verboval bojovnikov,
vyzbrojoval, zabezpecoval potraviny ainé zasoby pre Miliciu/Dzandzavidov pod
tymto velenim, ¢im zamerne prispel kspdchaniu vyssie uvedenych vojnovych
zlo¢inov za pomoci spoloéného planu uskutocneného Suddnskymi ozbrojenymi
silami a Miliciou/DZandzavidmi, ¢o pozostavalo zutokov proti civilnému

obyvatelstvu v Darfure;
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VZHLADOM K TOMU Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze ako
jeden zvodcov Milicie /Dzandzavidov, ktory konal spolo¢ne so Sudanskymi
ozbrojenymi silami, Ali Kushayb sa osobne zucastnil niektorych tutokov proti
civilnému obyvatelstvu, konkrétne proti mestdam Kodoom, Bindisi, Mukjar
a Arawala, v obdobi medzi augustom 2003 a marcom 2004, kde sa stali vrazdy
civilistov, znasilnenia, mucenia a iné krutosti, drancovanie miest a znicenie majetku

civilného obyvatelstva, a Ze on spachal spolocne s inymi uvedené ¢iny;

VZHLADOM K TOMU, Ze na zdklade vysSie uvedenych, existuju opodstatnené
dovody domnievat sa, Ze Ali Kushayb nesie trestnoprdvnu zodpovednost podla
clanku 25(3)(a) a 25(3)(d) Statutu, za spachanie zlocinov proti Tudskosti a vojnové
zlociny, ako je to konkrétne uvedené v nasledovnych bodoch obzaloby, ako je to

uvedené v ziadosti o stihanie:

Bod obzaloby ¢.1
(Prenasledovanie v dedinach Kodoom a jej okoli, predstavujtce zlocin proti
Tudskosti)

Priblizne od 15. augusta 2003 do 31.augusta 2003, Ali Kushayb, ako clen skupiny
0s0b konajucich so spolocny cielom, prispel k prenasledovaniu predovsetkym
obyvatelov patriacich ketnickej skupine Fur v dedindch Kodoom a okolitych
uzemiach spachanim vrazd, prepadnutiami civilného obyvatelstva, zni¢enim ich
majetku a ich nasilnym odvlecenim (¢lanky 7(1)(h) a 25(3)(d) Statatu;

Bod obzaloby ¢. 2
(Vrazda civilistov v dedindch Kodoom a okolitych oblastiach, predstavujtca zlocin
proti Iudskosti)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako clen skupiny osob konajucich
so spoloénym cielom, prispel k zavrazdeniu civilistov, hlavne z etnickej skupiny Fur
v dedindch Kodoom a v okolitych oblastiach (¢lanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢.3

¢.: ICC-02/05-01/07 6/17 27. aprila 2007

Uradny sudny preklad



ICC-02/05-01/20-18-Corr-tSLO 14-07-2020 7/17 SL PT —CE-02/05-0HOF-3-Corr S —05-06-2007F—41FSHPF
Pursuant to Pre-Trial Chamber |1's Decision | CC-02/05-01/07-87 dated 15-06-2020, this document is transferred in the case file | CC-02/05-01/20: The Prosecutor
vs. Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman ("Ali Kushayb")

(Vrazda civilistov v dedinach Kodoom a okolitych oblastiach, predstavujtiica vojnovy
zlocin)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako clen skupiny osob konajucich
so spoloénym cielom, prispel k zavrazdeniu civilistov, hlavne z etnickej skupiny Fur
v dedindch Kodoom a v okolitych oblastiach, pricom tito civilisti sa nezticastnovali
aktivne v nepriatel'skych akcidch (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Statttu);

Bod obzaloby ¢.4
(Vrazda civilistov v dedinach Kodoom a okolitych oblastiach, predstavujtica zlo¢in
proti [udskosti)

V den alebo okolo 31. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajtcich
so spoloénym cielom, prispel k zavrazdeniu civilistov, hlavne z etnickej skupiny Fur
v dedindch Kodoom a v okolitych oblastiach (¢lanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢.5
(Vrazda civilistov v dedinach Kodoom a okolitych oblastiach, predstavujtica vojnovy
zlocin)

V den alebo okolo 31. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajacich
so spoloénym cielom, prispel k zavrazdeniu civilistov, hlavne z etnickej skupiny Fur
v dedindch Kodoom a v okolitych oblastiach, pricom tito civilisti sa nezticastnovali
aktivne v nepriatel'skych akcidch (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Stattatu);

Bod obzaloby ¢. 6
(Utoky proti civilnému obyvatelstvu v dedindch Kodoom a okolitych oblastiach,
predstavujice vojnovy zlocin)

Priblizne v obdobi od 15. augusta 2003 do 31. augusta 2003, Ali Kushayb, ako clen
skupiny osob konajacich so spolo¢nym cielom, prispel k spachaniu ttokov proti
civilistom, hlavne =z etnickej skupiny Fur, v dedindch Kodoom a v okolitych
oblastiach, a proti civilistom, ktori sa priamo nezucastiiovali v nepriatelskych

akciach (¢lanky 8(2)(e)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 7
(Utoky proti civilnému obyvatelstvu v dedindch Kodoom a okolitych oblastiach,
predstavujice vojnovy zlocin)

Priblizne v obdobi od 15. augusta 2003 do 31. augusta 2003, Ali Kushayb, spachal,
spolocne s inymi, utoky proti civilistom, hlavne z etnickej skupiny Fur, v dedinach
Kodoom a v okolitych oblastiach, a proti civilistom, ktori sa priamo neztcastiiovali
v nepriatelskych akcidch (clanky 8(2)(e)(i) a 25(3)(d) Statatu);
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Bod obzaloby ¢. 8
(Znicenie majetku v dedindch Kodoom a okolitych oblastiach, predstavujice vojnovy
zlocin)

Priblizne v obdobi od 15. augusta 2003 do 31. augusta 2003, Ali Kushayb, ako clen
skupiny 0s6b konajtcich so spoloénym cielom, prispel k zniceniu majetku patriaceho
civilistom, hlavne =z etnickej skupiny Fur, v dedindch Kodoom a v okolitych
oblastiach, vratane vypélenia domov (¢lanky 8(2)(e)(xii) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 9
(Nasilné odvlecenie z dedin Kodoom a okolitych oblasti, predstavujtce zlocin proti
Tudskosti)

Priblizne v obdobi od 15. augusta 2003 do 31. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len
skupiny osob konajtcich so spolo¢nym ciefom, prispel knasilnému odvleceniu
priblizne 20,000 civilistov, hlavne zetnickej skupiny Fur, zdedin Kodoom
a okolitych oblasti, spdsobujice domov (¢lanky 7(1)(d) a 25(3)(d) Stattatu);

Bod obzaloby ¢. 10
(Prenasledovanie v meste Bindisi a jeho okoli, predstavujtce zlocin proti ludskosti)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajacich
so spolocny cielom, prispel k prenasledovaniu predovsetkym obyvatelov patriacich
k etnickej skupine Fur v meste Bindisi a okolitych tzemiach spachanim vrazd,
prepadnutiami civilného obyvatelstva, zni¢enim ich majetku aich nasilnym
odvlecenim (clanky 7(1)(h) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 11
(Zavrazdenie civilistov v meste Bindisi a jeho okoli, predstavujtice zlocin proti
Tudskosti)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajtcich
so spolo¢nym cielom, prispel k zavrazdeniu viac ako 100 civilistov, hlavne z etnickej
skupiny Fur, z mesta Bindisi a v okolitych oblasti (¢lanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 12
(Zavrazdenie civilistov v meste Bindisi a okolitych oblastiach, predstavujtice vojnovy
zlocin)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako clen skupiny osob konajucich
so spoloénym cielom, prispel k zavrazdeniu viac ako 100 civilistov, hlavne z etnickej
skupiny Fur, zmesta Bindisi aokolitych oblasti, pricom tito civilisti sa
nezucastnovali aktivne v nepriatel'skych akcidch (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Statatu);
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Bod obzaloby ¢. 13
(Znasiliiovanie v meste Bindisi a okolitych oblastiach, predstavujtice zlo¢in proti
Tudskosti)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny 0so6b konajacich
so spolo¢nym cielom, prispel k zndsilneniu Zian a dievcat, hlavne z etnickej skupiny
Fur, z mesta Bindisi a okolitych oblasti (¢lanky 7(1)(g) a 25(3)(d) Statutu);

Bod obzaloby ¢. 14
(Znasilnovanie v meste Bindisi a okolitych oblastiach, predstavujtiice vojnovy zlocin)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajacich
so spoloénym cielom, prispel k zndsilneniu Zien a dievcat, hlavne z etnickej skupiny
Fur, z mesta Bindisi a okolitych oblasti (¢lanky 8(2)(e)(vi) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 15
Utoky proti civilnému obyvatelstvu v meste Bindisi a okolitych oblastiach,
% y y
predstavujice vojnovy zlocin)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny 0so6b konajacich
so spolocnym cielom, prispel k spachaniu ttokov proti civilistom, hlavne z etnickej
skupiny Fur, zmesta Bindisi a okolitych oblasti, pricom tito civilisti sa priamo
nezucastiiovali v nepriatel'skych akcidch (clanky 8(2)(e)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 16
(Utoky proti civilnému obyvatelstvu v meste Bindisi a okolitych oblastiach,
predstavujice vojnovy zlocin)

V den alebo okolo od 15. augusta 2003, Ali Kushayb, spachal, spoloc¢ne s inymi,
utoky proti civilistom, hlavne z etnickej skupiny Fur, v meste Bindisi a v okolitych
oblastiach, a proti civilistom, ktori sa priamo nezucastiiovali v nepriatelskych
akciach (¢lanky 8(2)(e)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 17
(Neludské ¢iny v meste Bindisi, predstavujice zlocin proti l'udskosti)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako c¢len skupiny osob konajacich
so spolocnym cielom, prispel kspdsobeniu velkych utrpeni, vdZnej ujmy na
telesnom, duSevnom alebo fyzickom zdravi prostrednictvom neludskych c¢inov
spachanych na civilistoch hlavne zetnickej skupiny Fur, vmeste Bindisi
a v okolitych oblastiach, vratane neludského ¢inu strielania spdsobujuceho vazne
ujmy (Clanky 7(1)(k) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 18
(Drancovanie v meste Bindisi a okolitych oblastiach, predstavujice vojnovy zlocin)
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V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajtcich
so spolo¢nym cielom, prispel k drancovaniu majetku patriacemu, hlavne obyvatelom
z etnickej skupiny Fur, z mesta Bindisi a okolitych oblasti (¢lanky 8(2)(e)(v) a 25(3)(d)
Statatu);

Bod obzaloby ¢. 19
(Znicenie majetku v meste Bindisi a okolitych oblastiach, predstavujtiice vojnovy
zlodin)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako c¢len skupiny osob konajacich
so spoloénym cielom, prispel k zni¢eniu majetku patriacemu, hlavne obyvatelom
z etnickej skupiny Fur, zmesta Bindisi a okolitych oblasti, vratane vypaleniu
potravinovych skladov, meSity aobydli v oblasti (clanky 8(2)(e)(xii) a 25(3)(d)
Statutu);

Bod obzaloby ¢. 20
(Nasilné odvlecenie z mesta Bindisi a okolitych oblasti, predstavujtce zlo¢in proti
Tudskosti)

V den alebo okolo 15. augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajacich
so spoloénym cielom, prispel k nasilnému odvlec¢eniu priblizne 34,000 civilistov,
hlavne z etnickej skupiny Fur, zmesta Bindisi a okolitych oblasti, spdsobujuce
opustenie mesta (¢lanky 7(1)(d) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 21
(Prenasledovanie v meste Mukjar a jeho okoli, predstavujtice zlo¢in proti Iudskosti)

V obdobi medzi augustom 2003 a marcom 2004, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny 0sob
konajucich so spolocny cielom, prispel k prenasledovaniu predovsetkym obyvatelov
patriacich k etnickej skupine Fur, v meste Mukjar a okolitych tizemiach, spachanim
vrazd, prepadnutiami civilného obyvatelstva, uvdznenim alebo vaznym
obmedzenim slobody, mucenim, drancovanim a zni¢enim ich majetku (¢lanky 7(1)(h)
a 25(3)(d) statatu);

Bod obzaloby ¢. 22
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice zlo¢in
proti [udskosti)

V obdobi od septembra 2003 do oktobra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob
konajucich so spoloénym cielom, prispel k zavrazdeniu viac ako 20 muzov, hlavne
z etnickej skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych oblasti (¢clanky 7(1)(a) a 25(3)(d)
Statutu);

Bod obzaloby ¢. 23
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(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujiace vojnovy
zlocin)

V obdobi od septembra 2003 do oktobra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osdb
konajtcich so spoloénym cielom, k zavrazdeniu viac ako 20 muzov, hlavne z etnickej
skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych oblasti, pricom tito muZi sa neztcastiiovali
aktivne v nepriatel'skych akcidch (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Stattatu);

Bod obzaloby ¢. 24
(Zavrazdenie muZov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujice zlocin
proti [udskosti)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako clen skupiny 0s6b konajucich so spoloénym
cielom, prispel kzavrazdeniu asponn 21 muzov, hlavne z etnickej skupiny Fur,
z mesta Mukjar a okolitych oblasti (¢lanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 25
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice zlo¢in
proti Iudskosti)

Okolo decembra 2003, spachal, spolo¢ne sinymi, vrazdu aspon 21 muzov, hlavne
z etnickej skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych miest, pricom ich ozbrojeni
strazcovia odvliekli na miesto popravy (¢lanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 26
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice vojnovy
zlodin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajucich so spolo¢nym
cielom, prispel k zavrazdeniu viac ako 21 muZzov, hlavne z etnickej skupiny Fur,
zmesta Mukjar a okolitych oblasti, pricom tito muzi sa nezucastnovali aktivne
v nepriatel'skych akciach (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 27
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice vojnovy
zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb spachal, spolo¢ne sinymi, vrazdu aspon 21
muzov, hlavne z etnickej skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych miest, pri¢om tito
muzi sa nezucastnovali aktivne v nepriatelskych akciach, tak Ze ich ozbrojeni
strazcovia odvliekli na miesto popravy (¢lanky 8(2)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 28
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice zlo¢in
proti Iudskosti)
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Okolo marca 2004, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osdb konajucich so spoloénym
cielom, prispel k zavrazdeniu asponn 32 muZov, hlavne z etnickej skupiny Fur,
z mesta Mukjar a okolitych oblasti (clanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 29
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice zlo¢in
proti Iudskosti)

Okolo marca 2004, Ali Kushayb spachal, spolo¢ne s inymi, vrazdu aspon 32 muzov,
hlavne z etnickej skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych miest, tak ze ich ozbrojeni
strazcovia odvliekli na miesto popravy (¢lanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 30
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice vojnovy
zlodin)

Okolo marca 2004, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajacich so spolo¢nym
cielom, prispel k zavrazdeniu viac ako 32 muZzov, hlavne z etnickej skupiny Fur,
zmesta Mukjar a okolitych oblasti, pricom tito muzi sa nezucastnovali aktivne
v nepriatelskych akcidch (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 31
(Zavrazdenie muzov v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice vojnovy
zlocin)

Okolo marca 2004, Ali Kushayb spachal, spolo¢ne s inymi, vrazdu aspon 32 muzov,
hlavne z etnickej skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych miest, pricom tito muZi sa
nezucastnovali aktivne v nepriatelskych akcidch, tak Ze ich ozbrojeni straZzcovia
odvliekli na miesto popravy (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 32
Utoky proti civilnému obyvatel'stvu v meste Mukjar a okolitych oblastiach,
Yy P y ] ty
predstavujtice vojnovy zlocin)

V obdobi od augusta 2003 do marca 2004, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob
konajtcich so spolo¢nym cielom, prispel k spachaniu atokov proti civilistom, hlavne
z etnickej skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych oblasti, pricom tito civilisti sa
priamo nezucdastiiovali v nepriatel'skych akcidch (¢lanky 8(2)(e)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 33
(Utoky proti civilnému obyvatelstvu v meste Mukjar a okolitych oblastiach,
predstavujice vojnovy zlocin)
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V obdobi od augusta 2003 do marca 2004, Ali Kushayb, spachal, spolo¢ne s inymi,
utoky proti civilistom, hlavne z etnickej skupiny Fur, v meste Bindisi a v okolitych

oblastiach, a proti civilistom, ktori sa priamo nezucastriovali v nepriatel'skych
akciach (¢lanky 8(2)(e)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 34
(Uvédznenie alebo vazne obmedzenie slobody v meste Mukjar a okolitych oblastiach,
predstavujice zlocin proti [udskosti)

Zaciatkom alebo okolo augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny 0sob konajacich
so spolocnym cielom, prispel k uvdzneniu alebo k vaznemu odnatiu fyzickej slobody
viac ako 400 civilistov, hlavne z etnickej skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych
oblasti (clanky 7(1)(e) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 35
(Mucenie v meste Mukjar a v okolitych oblastiach, predstavujtce zlocin proti
Tudskosti)

Zaciatkom alebo okolo augusta 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny 0sob konajacich
so spolo¢nym cielom, prispel k muceniu asponi 60 civilistov, hlavne z etnickej
skupiny Fur, z mesta Mukjar a okolitych oblasti (clanky 7(1)(f) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 36
(Drancovanie v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujtice vojnovy zlocin)

V obdobi od augusta 2003 do marca 2004, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osdb
konajucich so spoloénym cielom, prispel k drancovaniu majetku patriacemu hlavne
obyvatelom z etnickej skupiny Fur, zmesta Mukjar a okolitych oblasti, vratane
drancovania obchodov, domov a dobytku (¢lanky 8(2)(e)(v) a 25(3)(d) Statttu);

Bod obzaloby ¢. 38
(Znicenie majetku v meste Mukjar a okolitych oblastiach, predstavujice vojnovy
zlocin)

V obdobi od augusta 2003 do marca 2004, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osdb
konajtcich so spoloénym cielom, prispel k zni¢eniu majetku patriacemu hlavne
obyvatelom z etnickej skupiny Fur, zmesta Mukjar a okolitych oblasti, vratane
vypalenia obydli aznic¢eniu turody a hospodarstiev (clanky 8(2)(e)(xii) a 25(3)(d)
Statutu);

Bod obzaloby ¢. 39
(Prenasledovanie v meste Arawala a v okolitych oblastiach, predstavujtice zlo¢in
proti Iudskosti)
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Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajtcich so spoloénym
cielom, prispel k prenasledovaniu predovsetkym obyvatelov patriacich k etnickej
skupine Fur v meste Bindisi a okolitych tizemiach, spachanim vrazd, zndsilnenim,
utokmi proti civilnému obyvatel'stvu, znetcteniu osobnej dostojnosti, neludskymi
¢inmi, drancovanim, ni¢enim majetku a ndsilnym odvlecenim obyvatelov (¢lanky
7(1)(h) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 40
(Zavrazdenie civilistov v meste Arawala a jeho okoli, predstavujuce zlocin proti
Tudskosti)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osdb konajtcich so spoloénym
cielom, prispel k zavrazdeniu aspon 26 civilistov, hlavne z etnickej skupiny Fur,
z mesta Arawala a okolitych oblasti (¢lanky 7(1)(a) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 41
(Zavrazdenie civilistov v meste Arawala a okolitych oblastiach, predstavujtice
vojnovy zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajucich so spolo¢nym
cielom, prispel k zavrazdeniu viac ako 26 muzov, hlavne z etnickej skupiny Fur,
zmesta Arawala a okolitych oblasti, pricom tito muZi sa nezucastiiovali aktivne
v nepriatel'skych akcidch (¢lanky 8(2)(c)(i) a 25(3)(d) Statttu);

Bod obzaloby ¢. 42
(Znasilnovanie v meste Arawala a okolitych oblastiach, predstavujtce zlo¢in proti
Tudskosti)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako c¢len skupiny osob konajucich so spoloénym
cielom, prispel k znasilneniu aspon 10 zien a dievcat, hlavne z etnickej skupiny Fur,
z mesta Arawala a okolitych oblasti (¢lanky 7(1)(g) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 43
(Znasiliiovanie v meste Arawala a okolitych oblastiach, predstavujtice vojnovy
zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajucich so spolo¢nym
cielom, prispel k zndsilneniu asponi 10 zien a dievcat, hlavne z etnickej skupiny Fur,
z mesta Arawala a okolitych oblasti (¢lanky 8(2)(e)(vi) a 25(3)(d) Statttu);

Bod obzaloby ¢. 44
(Utoky proti civilnému obyvatelstvu v meste Arawala a okolitych oblastiach,
predstavujice vojnovy zlocin)
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Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osob konajucich so spoloénym
cielom, prispel k spachaniu utokov proti civilistom, hlavne z etnickej skupiny Fur,
z mesta Arawala a okolitych oblasti, pricom tito civilisti sa aktivne neztucastnovali
v nepriatel'skych akcidch (¢lanky 8(2)(e)(i) a 25(3)(d) Statatu);

Bod obzaloby ¢. 45
(Utoky proti civilnému obyvatelstvu v meste Arawala a okolitych oblastiach,
predstavujice vojnovy zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, spachal, spolo¢ne sinymi, tutoky proti
civilistom, hlavne z etnickej skupiny Fur, v meste Arawala a v okolitych oblastiach,
proti civilistom, ktori sa priamo nezucastnovali v nepriatelskych akcidch (clanky
8(2)(e)(i) a 25(3)(d) statatu);

Bod obzaloby ¢. 46
(Trestny ¢in proti Iudskej dostojnosti v meste Arawala a okolitych oblastiach,
predstavujuce vojnovy zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako c¢len skupiny osob konajtcich so spoloénym
cielom, prispel k spachaniu zlo¢inu proti Iudskej dostojnosti aspon 10 Zien a dievcat,
hlavne z etnickej skupiny Fur, z mesta Arawala a okolitych oblasti (¢lanky 8(2)(c)(ii)
a 25(3)(d) statatu);

Bod obzaloby ¢. 47
(Trestny ¢in proti [udskej dostojnosti v meste Arawala a okolitych oblastiach,
predstavujtce vojnovy zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, spachal, spolocne s inymi, zlocin proti Iudskej
dostojnosti aspon 10 Zien a dievcat, hlavne z etnickej skupiny Fur, z mesta Arawala
a okolitych oblasti (¢lanky 8(2)(c)(ii) a 25(3)(d) Statttu);

Bod obzaloby ¢. 48
(Neludské ¢iny v meste Arawala, predstavujtice zlo¢in proti Iudskosti)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osdb konajtcich so spoloénym
cielom, prispel k sposobeniu velkych utrpeni, vaZznej ujmy na telesnom, dusevnom
alebo fyzickom zdravi prostrednictvom neludskych ¢inov spachanych na civilistoch
hlavne z etnickej skupiny Fur, v meste Arawala a v okolitych oblastiach (¢lanky
7(1)(k) a 25(3)(d) statatu);

Bod obzaloby ¢. 49
(Drancovanie v meste Arawala a okolitych oblastiach, predstavujtce vojnovy zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako ¢len skupiny osdb konajtcich so spolo¢nym
cielom, prispel k drancovaniu majetku patriacemu hlavne obyvatelom z etnickej
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skupiny Fur, z mesta Arawala a okolitych oblasti, vratane drancovania obchodov,
domov a dobytku (¢lanky 8(2)(e)(v) a 25(3)(d) statatu);

Bod obzaloby ¢. 50
(Znicenie majetku v meste Arawala a okolitych oblastiach, predstavujice vojnovy
zlocin)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako c¢len skupiny osob konajtcich so spoloénym
cielom, prispel k znieniu majetku patriacemu hlavne obyvatelom z etnickej skupiny
Fur, z mesta Arawala a okolitych oblasti, vratane znic¢enia vacSiny mesta Arawala
(clanky 8(2)(e)(xii) a 25(3)(d) Statutu);

Bod obzaloby ¢. 51
(Nasilné odvlecenie z mesta Arawala a okolitych oblasti, predstavujace zlocin proti
Tudskosti)

Okolo decembra 2003, Ali Kushayb, ako c¢len skupiny osob konajucich so spolo¢nym
cielom, prispel k nasilnému odvleéeniu priblizne 7,000 civilistov, hlavne z etnickej
skupiny Fur, z mesta Arawala a okolitych oblasti do miest Deleig, Garsila a na iné
miesta, sposobujlice opustenie mesta (¢lanky 7(1)(d) a 25(3)(d) Statatu);

VZHLADOM KTOMU Ze existuju opodstatnené dovody domnievat sa, Ze je
potrebné zadrzat Aliho Kushayba v tejto faze, kvoli zabezpeceniu toho aby sa

dostavil pred sud, podla ¢lanku 58(1)(b)(i) Statttu;

Z TYCHTO DOVODOV

TYMTO VYDAVA:

ZATYKAC na Aliho Muhammada Ali ABD-ALRAHAMa, tieZ znémeho ako ALI
KUSHAYB; muza o ktorom sa predpoklada, Ze ma priblizne 50 rokov; ma sudanske
Statne obcianstvo; jeho otec pochddza z kmena Taisha (Taicha) a jeho matka z kmena
Dangaoui, z juhu Sudanu; o ktorom sa predpokladd, Ze bol vodcom kmena a ¢lenom

PDF; ktory bol pravdepodobne ,aqid al-ogada” (plukovnik plukovnikov) pre celt
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oblast Wadi Salih v Darfure; o ktorom sa predpoklada, Ze bol jednym z najvyssich
velitelov Milicie /DzandZavidov; o ktorom sa predpokladd, Ze v suicasnosti je vo
vazbe sudanskej policie na zdklade zatykaca vydaného suddnskymi tradmi v aprili
2005 a vykonaného 28. novembra 2006; ktorého meno sa tiez pise ako Ali Kosheib,

Ali Kouchib, Ali Mohamed, Ali Kosheb, Koshib a Ali Koship.

Vyhotovené v anglictine a francuizstine, pricom smerodajna je anglicka verzia.

[Elektronicky podpis]

Sudca Akua Kuenyehia
Predsedajtci sudca

Sudca Claude Jorda Sudca Sylvia Steiner

Dnia 27. aprila 2007
V Haagu, Holandsku

¢.: ICC-02/05-01/07 17/17 27. aprila 2007

Uradny sudny preklad



